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Pamiqtki Soplicy — pierwotny tytut brzmial: Pamiqtki JPana
Seweryna Soplicy, czesnika parnawskiego. [przypis edytorski]

Klasztor surlariski — gaweda znana takze pod tytutem Klasztor
cztuchowski. [przypis edytorski]

Niechaj medrkowie, jak chca, rozumkuja, zaprzeczeniu nie
podpada, ze wiara ze wszystkich uczu¢ jest najsilniejszem i
najwigcej tworczem'. Duma, potega, rozum, mestwo wielkich
rzeczy na Swiecie dokazaly; ale co jest najwigkszego, co
przetrwalo czasy, to bylo dzietem wiary. Wiele starozytnych
narodéw znikneto, ze ledwo ich pamigé zachowuje si¢ miedzy
ludZzmi, a jezeli co§ si¢ z nich zostalo, co by dotykalnie
Swiadczylo o ich niegdy$ bycie, to tylko pomniki ich wiary:
te trwaja dotad. Pomniki ich potegi, lubo? bardzo starownie?
wzniesione, w kurzawe juz si¢ obrocity, jak zwloki tych, co je
stawili. Jezeli wiary, cho¢ btedne, ale istotne, tyle byty silnemi?;

: najsilniejszem (...) tworczem — daw. forma Msc. i N. Ip przymiotnikéw r.n.; dzi§
tozsama z r.m.: najsilniejszym, tworczym. [przypis edytorski]

2 lubo (daw.) — choC. [przypis edytorski]
3 starownie — z wielkim staraniem; starannie. [przypis edytorski]

* silnemi — daw. forma N. i Msc. Im przymiotnikéw r.z. i r.n.; dzi§ tozsama z r.m.:
silnymi. [przypis edytorski]



czegdz nie dokaze nasza jedynie prawdziwa, ktérej sam Bog
wcielony nauczy1? Jakoz co tylko jest teraz na Swiecie trwatego,
szlachetnego, godziwie poteznego, wszystko to natchngla wiara
ojcow naszych. Nawet nie pojmuje, czem?® si¢ cztowiek bez wiary
podniesie®, jezeli wielkich dopusciwszy si¢ zbrodni, niezupetnie
jeszcze zagtadzit ostatki szlachetnoSci duszy: bo cziowiek sam
w sobie nie posiada oczyszczajacej sily, musi ja koniecznie
otrzyma¢ od potezniejszej Istoty. Ta¢’ to i u pogan nawet byly
jakie§ obrzedy leczace sumienia. By¢ moze, ze Pan Bog i
tam patrzac na szczerze korzacego si¢ zbrodniarza, uzyczat mu
jakichs srodkéw powrotu do cnoty 1 btogostawit jego pokute; bo
nikt nad mozno$¢ ofiary nie zrobi, a co tylko jest dobrego, czy
uczynek, czy mys§l, bez natchnienia bozego nie bedzie. Ale to
jest rzecz gleboka, ktérej nie tylko Swiecki, ale kaptan nawet nie
rozwiaze. Co si¢ nas tyczy, to jest pewne, jasne i niezawodne;
1 tego pilnujmy; a co bedzie z innymi, tego nigdy nie dojdziem.
Tej zagadki stowa nasz Pan nam nie objawit. Tyle tylko wiem, ze
o ile jest zarozumiale im dotuszaé?, o tyle okrutnie ich potgpiac.
Dzigkujmy naszemu Zbawicielowi, ze nas oSwiecit 1 wprost
dat nam Srodki, ktérymi mozemy jego taske, ze tak powiem,
zniewoli¢. Prawodawstwo naszej chrzeScijaniskiej pokuty jest tak

3 czem — daw. forma zaimka w Msc. i N.p r.n.; dzis: czym. [przypis edytorski]

6 czem sie (...) podniesie — daw. sktadnia; dziS: dzigki czemu si¢ podniesie. [przypis
edytorski]

7 ta¢ (gw.) — przeciez. [przypis edytorski]
8 dotuszac komus — podjudzaé, podzegac kogos. [przypis edytorski]



jasne, tak doktadne, tak skutkiem usprawiedliwiane; ze niczem’
si¢ nie wymoéwimy, jezeli z niego korzysta¢ nie bedziem. W
tem'® wielka wyzszo$¢ dawnych czaséw nad terazniejszemi'!,
7e chociaz z jednej strony bywaly zbrodnie wigksze niz te,
na ktére teraz patrzym (bo zywotno$¢ naszych przodkéw byta
silniejsza nizeli zniewiesciatych potomkéw, co nie bgdac nawet
zdolni podnies¢ si¢ do namigtnoSci gwattownych, jedynie w
podtych i nikczemnych gnusnieja), z drugiej strony wielkie byto
wyobrazenie o cnocie i o pokutach, ktéremi!? si¢ wykupywaty
przeciwne jej wykroczenia. Bywaty czyny gwattu, bywaty czyny
1 podtosci: oba te rodzaje wystepkow czasem si¢ faczyly, aby
zaSlepiwszy cztowieka, zamieni¢ go w potwor'’. W to sie
do zbytku'* wpatruja mitosnicy istniejacej pory; a nie chca
zastanowi¢ si¢ nad tem, co si¢ obok dzialo. Jak to w owych
czasach wznaszaty si¢ przytutki dla nedzy i1 rozpaczy, jak
si¢ po goSciricach gescity pielgrzymy; jak drapiezne bestyje
ustgpowaty swych jaskin pokutnikom réznego rodzaju; jak si¢
nimi puszcze napetnialy. Wigc byty gleboko wyryte w sercach

% niczem — daw. forma N. i Msc. Ip r.n.; dzi$: niczym. [przypis edytorski]

10 em — daw. forma N. i Msc. Ip zaimkéw r.n.; dzi§ tozsama z r.m.: tym. [przypis
edytorski]

1 terazniejszemi — daw. forma N. i Msc. Im przymiotnikéw r.z. i r.n.; dzi$ tozsama
z r.m.: teraZniejszymi. [przypis edytorski]

12 kt6remi — daw. forma N. i Msc. Im zaimkéw r.z. i r.n.; dzis tozsama z r.m.: ktérymi.
[przypis edytorski]

13 zamieni¢ go w potwor — dzi§ z D. w potwora. [przypis edytorski]

" do zbytku — nadmiernie, zbytecznie. [przypis edytorski]



wyobrazenia obowiazkéw; a pokad one si¢ nie zatra, nie ma nic
rozpaczajacego'’ dla spoteczeristwa. Bo ten tylko w niewinnosSci
wielkie rzeczy moze dziataé, kto w wystepku umie znosi¢ wielkie
pokuty. W owym ogdlnym duchu czasu niepoSlednie trzymata
miejsce'® nasza ojczyzna. Migdzy rozlicznymi dowodami jeden
szczegoblnie utkwit mi w pamigci, lubo!”

3 rozpaczajgcego — dzis: rozpaczliwego; sklaniajacego do rozpaczy. [przypis
edytorski]
16 trzymac miejsce — dziS: mie¢ miejsce. [przypis edytorski]

7 lubo (daw.) — choC. [przypis edytorski]
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